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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 615/2008/EK RENDELETE

(2008. jinius 23.)

az egyedi mezGgazdasigi intézkedések kisebb égei-tengeri szigetek javdra torténé meghatirozasarol

sz616 1405/2006/EK rendelet, valamint a kozos agrarpolitika keretébe tartoz6 kozvetlen timogatasi

rendszerek kozos szabdlyainak megéllapitisdrdl és a mezdgazdasigi termelSk részére meghatirozott
tdmogatdsi rendszerek 1étrehozdsirdl sz616 1782/2003EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1)

Az 1405/2006/EK tandcsi rendelet (?) 1. cikke meghata-
rozza a rendelet alkalmazdsi korét, illetve a kisebb
szigetek” fogalmat. Az emlitett rendelet alkalmazasaval
kapcsolatos tapasztalatok alapjdn a rendelet alkalmazdsi
korét modositani kell.

Az 1405/2006/EK rendelet 3. cikke olyan egyedi ellatdsi
intézkedések bevezetésér6l rendelkezik, amelyek az
emberi fogyasztds céljara — mds termékek el6éllitdsdhoz
vagy mezGgazdasdgi inputként — alapvetden sziikséges
termékek tekintetében az ellatds terén felmeriils, az
Egei-tenger néhdny szigetének foldrajzi elhelyezkedésébol
eredd, szallitasi tobbletkoltségeket eredményez8 prob-
lémak enyhitésére szolgdlnak. Ezen alapvetd termékek a
Szerz&dés 1. mellékletében szerepelnek. Helyénvald ezért
az 1405/2006/EK rendelet 3. cikkének mddositdsa annak
érdekében, hogy az utaldst tartalmazzon a szdban forgd
I. mellékletre, ezaltal pedig hatdlya kizdrolag ezen termé-
kekre terjedjen ki.

Az 1405/2006/EK rendelet 6. cikke az emlitett rendelet
. mellékletének alkalmazdsira vonatkozd részletes
szabdlyok elfogaddsinak eljardsardl rendelkezik. Mivel
az 1405/2006/EK rendelet 14. cikke hasonlé rendelke-
zést tartalmaz a rendelet egészének végrehajtdsa tekinte-
tében, a 6. cikket el kell hagyni.

(") 2008. junius 5-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL L 265., 2006.9.26., 1. o.

S

Az 1405/2006[EK rendelet 7. cikke dltaldinossagban a
helyi mezdgazdasdgi termékek tdmogatdsira szolgdld
intézkedéseket vezet be, azaz a 3. cikknél szélesebb alkal-
mazdsi korrel rendelkezik. Kovetkezésképpen médositani
kell az emlitett rendelet 7. cikkét annak érdekében, hogy
az utaldst tartalmazzon a Szerz6dés III részének IL
cimére, ezdltal pedig hatdlya a termdfold, az dllatte-
nyésztés és a haldszat termékeire, valamint az ezekhez
a termékekhez kozvetleniil kapcsolodd elsé feldolgozasi
szint termékeire terjedjen ki.

Az 1405/2006/EK rendelet 9. cikkének e) pontja a tdmo-
gatdsi programba foglalandé intézkedések kozott az
ellenérzésekre és az igazgatdsi szankcidkra vonatkozd
rendelkezésekrdl tesz emlitést. Az ellendrzésekre és az
igazgatdsi szankciokra vonatkozé nemzeti rendelkezé-
seket azonban nem lehet a kisebb égei-tengeri szigetekre
vonatkoz6 kozosségi tdmogatdsi program keretében jéva-
hagyni, hanem — az emlitett rendelet 16. cikkével Gssz-
hangban — azokrdl csak tdjékoztatni kell a Bizottsdgot. A
9. cikk e) pontjat ezért mddositani kell oly mddon, hogy
az illetékes gorog hatdsigok dltal benyujtott progra-
mokba foglaland6 intézkedések kozott ne szerepeljenek
az ellen6rzések és az igazgatdsi szankciok.

Az 1405/2006/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az 1405/2006EK tandcsi rendelet III. fejezetében
szereplé intézkedések tobbsége kozvetlen kifizetésnek
mindsiil, és, mint ilyennek, szerepelnie kell az
1782/2003EK tandcsi rendeletben (}). Egy hiba kovet-
keztében az égei-tengeri szigetekre vonatkozé sort az
1405/2006EK rendelet 20. cikkének (3) bekezdése hely-
teleniil torolte az 1782/2003EK rendelet I. mellékletébdl.
A nevezett I mellékletet ezért — az 1405/2006/EK ren-
delet alkalmazdsinak idSpontjatél kezdddd hatallyal —
helyesbiteni kell,

() HL L 270., 2003.10.21., 1. o. A legutbb a 479/2008/EK rendelettel
(HL L 148., 2008.6.6., 1. 0.) mddositott rendelet.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: meglrzéséhez és fejlesztéséhez sziikséges, a Szerzdés IIL
része II. cimének hatélya ald tartozé intézkedéseket.”

1. cikk

5. A 9. cikk tja helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
Az 1405/2006/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul: cikk ¢) pontja helycbe a KovetkezG szoveg I6p

,€) a tamogatdsi program hatékony és megfelel megvaldsi-
tisdnak biztositdsdra tett 1épéseket, ideértve a kozzété-
telre, a nyomon kovetésre és az értékelésre vonatkozé

,(1)  E rendelet egyedi intézkedéseket hatiroz meg a mezd- szabalyozast;”.

gazdasdg teriiletén abbdl a célbél, hogy orvosolja a kisebb

égei-tengeri szigetek (a tovdbbiakban: kisebb szigetek) tdvoli 2. cikk

fekvése és elszigeteltsége altal okozott nehézségeket.”

1. Az 1. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az 1782[2003/EK rendelet I. melléklete a ,Posei” sor utin a

2. A 3. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: kovetkez sorral egésziil ki

(1) Az egyedi elldtdsi rendszert a Szerzédés 1. mellékle- Jgei-tengeri Az 1405/2006/EK | Kozvetlen  kifizetés  a
tében szerepl§ azon mezdégazdasagi termékek (,mezdégazda- szigetek rendelet L feje- | 2. cikk szerint, a prog-

zZete (FRHHRRK) ramok  keretén  beliil
meghatdrozott  intézke-
dések cimén

sdgi termékek”) tekintetében kell bevezetni, amelyek a kisebb
szigeteken az emberi fogyasztds vagy mas termékek eldalli-
tasa tekintetében, illetve mez8gazdasdgi inputanyagként alap-
vet§ fontossdguak.” (o) HL L 265., 2006.9.26., 3. 0.”

3. A 6. cikket el kell hagyni.

3. cikk
4. A 7. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.
,(1) A tdmogatdsi program tartalmazza a kisebb szige-
teken a helyi mezdgazdasdgi termelés folyamatossigdnak A 2. cikket azonban 2007. janudr 1-jei hatdllyal kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2008. jinius 23-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
. JARC
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A BIZOTTSAG 616/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 27.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabalyok megéllapitasdrdl szolo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket a mellékletben taldlhaté tabldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjn 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. junius 28-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2008. jinius 27-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 37,7
MK 32,3

TR 52,6

77 40,9

0707 00 05 JO 156,8
MK 22,9

TR 104,0

77 94,6

070990 70 JO 216,7
TR 96,9

77 156,8

0805 50 10 AR 93,1
IL 116,0

TR 135,6

uUs 83,6

ZA 113,7

77 108,4

0808 10 80 AR 85,5
BR 86,4

CL 99,8

CN 86,1

NZ 117,8

uUs 105,3

)¢ 88,5

ZA 88,5

77 94,7

0809 10 00 IL 121,6
TR 197,2

77 159,4

0809 20 95 TR 409,7
us 373,7

77 391,7

0809 30 10, 0809 30 90 CL 244,7
IL 144,8

us 245,1

77 211,5

0809 40 05 IL 157,5
77 157,5

(") Az orszdgok némenklatdrdjat az 1833/2006/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 617/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 27.)

az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a keltetGtojisok és a naposcsibék termelése és forgalmazdsa
tekintetében torténd alkalmazisira vonatkozoé részletes szabalyok megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrdl, valamint egyes mezdégazdasagi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz616,  2007.  oktdber  22-
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (,az egységes kozos piac-
szervezésr6l szolo rendelet”) és kiilonodsen annak 121. cikke f)
pontjdra, Osszefiiggésben a 4. cikkével,

mivel:

(1) 2008. jalius 1-jei hatdllyal a keltet6tojdsok és a napos-
csibék termelésérgl és forgalmazdsirdl szolo, 1975.
oktober 29-i 2782[/75/EGK tandcsi rendeletet () az
1234/2007EK rendelet hatdlyon kiviil helyezi.

(2) A 2782[75/EGK rendelet egyes rendelkezéseit és el6ird-
sait az 1234/2007[EK rendelet nem vette at.

(3)  Ezért egyes megfelel§ rendelkezéseket és elSirdsokat az
1234/2007[EK rendelet végrehajtdsi rendeletének kere-
tében kell elfogadni, hogy a piac kozos szervezésének
folytonossdga és zavartalan mikodése — kilondsen a
forgalmazisi el8irdsok tekintetében — biztositva legyen.

(4) Az 1234/2007/EK rendelet meghatdrozza azokat az alap-
vetd kovetelményeket, amelyeknek a Kozosségen beliili
forgalmazds céljdbol a keltetStojdsoknak és naposcsi-
béknek meg kell felelniiik. Az egyértelmiség kedvéért
meg kell hatdrozni e kovetelmények j végrehajtdsi
szabdlyait. Indokolt tehdt a 2782/75/EGK rendelet alkal-
mazdsdnak részletes szabalyait megéllapité 1868/77/EGK
bizottsagi rendeletet (}) hatdlyon kiviil helyezni és helyébe
4j rendeletet léptetni.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. 0. A legutébb a 510/2008/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 282, 1975.11.1,, 100. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 209., 1977.8.17., 1. 0. A legutébb az 1792/2006/EK rende-
lettel (HL L 362., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

(5) Az 1234/2007[EK rendelet meghatdrozta a keltetSto-
jasok és a naposcsibék termelésének és forgalmazdsinak
egyes szabdlyait. E szabdlyok alkalmazdsa érdekében
szitkség van olyan végrehajtdsi rendelkezésekre, amelyek
tobbek kozott arra irdnyulnak, hogy a keltetégépbdl
kivett tojasokat ne lehessen egyedi megkiilonboztetd
jelzés nélkiil forgalomba hozni, hogy meghatirozzdk a
tojasokon, illetve a tojdsokat és a naposcsibéket tartal-
maz6 csomagoldsokon elhelyezend§ feliratokat, valamint
hogy meghatdrozzak a szitkséges informdcidtartalmat.

(6)  Minden telepnek rendelkeznie kell egy, az egyes tagélla-
mokban adott kédszdmon alapuld, egyedi nyilvantartasi
szammal, amely alapjan be lehet azonositani az adott
telep dltal végzett tevékenységet.

(7) A csibék és a tojasok Kozosségen beliili kereskedelmének
és termelésének alakuldsdval kapcsolatban olyan adatgyfij-
tési rendszert kell fenntartani, ami lehetévé teszi rovid
tavi termelési elSrejelzések  készitését. A  tagdllamok
feladata, hogy meghatarozzak a rendelkezések megsérté-
sének szankcioit.

(8) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a mezd@gazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,keltet6tojis™ olyan baromfitojds, amely a Kombindlt
Nomenklatdra 0407 00 11 vagy 0407 00 19 alfejezetébe
tartozik, naposcsibe el@allitdsdra szolgdl, fajta, kategéria és
tipus szerint osztdlyozva van, és azonositdsa e rendeletnek
megfelelen  torténik, a Kozosségben termelték vagy
harmadik orszdgbdl hoztdk be;

2. ,naposcsibe”: €16 baromfi, amelynek tomege legfeljebb 185
gramm, a Kombinalt Némenklatdra 0105 11 vagy 0105 19
alfejezetébe tartozik, a Kozosségben termelték vagy harmadik
orszagbdl hoztik be, és a kovetkez8 kategoridk valamelyi-
kébe tartozik:
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a) haszoncsirke: a kovetkez§ tipusok valamelyikébe tartozd
naposcsibe:

i. hiscsirke: hizlaldsra és az ivarérett kor el6tti levagdsra
szant csirke;

ii. tojocsirke: étkezési tojds termelése céljdbdl felnevelt
csirke;

iii. kett@s hasznositdsti csirke: akdr tojdsrakdsra, akdr
hizlaldsra szdnt csirke;

b) tenyészcsirke sziil: haszoncsirke eldallitasdra szdnt csirke;

) tenyészcsirke nagysziilS: tenyészcsirke elGillitdsara szant
csirke;

3. ,telep™ a telep vagy a telep egy része, ahol a kovetkezd
tevékenységek folynak:

a) tenyésztelep: olyan telep, ahol keltetStojasok termelése
folyik, amelyekbdl tenyészcsirke nagysziildt, sziil6t vagy
haszoncsirkét dllitanak el6;

b) szaporitételep: olyan telep, ahol keltettojasok termelése
folyik, amelyekbdl haszoncsirkét allitanak eld;

¢) keltetd: olyan telep, ahol a tojasok keltetGgépbe rakdsa, a
naposcsibék keltetése és a csibék elldtdsa torténik;

4. Jkapacitds™ a keltet6gépekbe egyidejtileg behelyezhetd kelte-
t6tojasok maximdlis szdma, a bujtaték nélkil.

2. cikk
A telepek nyilvintartisba vétele

(I) A tagillam dltal kijelolt illetékes hatdsdgnak minden
telepet nyilvantartdsba kell vennie a telep kérésére, és azokat
azonositészdmmal kell elldtnia.

Az azonositészdm visszavonhat6 azoktdl a telepektdl, amelyek
nem tartjdk be e rendelet rendelkezéseit.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett telepek a nyilvantartisba
vételre irdnyulé kérelmeiket a tagallamnak ahhoz az illetékes
hatésdgahoz nytjtjak be, amelynek teriiletén a telep taldlhato.
Ez a hatdsdg a nyilvantartdsba vett telepnek ad egy azonosité-
szdmot, amely az 1. mellékletben taldlhat6 bettikodok valame-
lyikébdl és egy azonositdszambdl all, amely alapjan megéllapit-
hat, hogy az adott telep milyen tevékenységet folytat.

(3) A tagallamok haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot,
ha az adott telep tevékenységének meghatarozasira szolgdl6
azonositészdmok kodjaban barmiféle valtozds kovetkezik be.

3. cikk
A Kkeltetdtojisok és csomagoldsuk jelolése

(1) A naposcsibék eldallitdsara szolgald keltetStojasokat egye-
dileg kell megjeldlni.

(2) A naposcsibék elGdllitdsara szolgdlo keltetGtojasok egyedi
jelolését a termelGtelepen végzik, ahol rapecsételik a telep egyedi
azonositészamat a tojasokra. A legaldbb 2 mm magas és 1 mm
széles bettiket és szdmokat letorolhetetlen fekete tintdval kell
feltiintetni.

(3) A tagillamok eltérést engedélyezhetnek a keltetStojasok
jelolésének (2) bekezdésben szereplé mddjatdl, amennyiben a
jelolés fekete, letorolhetetlen, tisztdn lathatd és a felilete lega-
1dbb 10 mm?. Ezt a jelolést a keltet6gépbe torténd helyezés
el6tt kell elvégezni a termelStelepen vagy a keltetStelepen. Az
e lehet6séggel €16 tagdllamok értesitik errdl a tobbi tagallamot
és a Bizottsgot, és tdjékoztatjdk Sket az e célbdl hozott rendel-
kezésekrdl.

(4) A keltetStojasokat olyan tokéletesen tiszta csomagoldsban
kell széllitani, amely csak azonos faji, kategéridji és tipusu
baromfitdl, ugyanarrdl a teleprdl szarmazé és a II. mellékletben
taldlhat6  feliratok  valamelyikével jelolt  keltetStojasokat
tartalmaz.

(5) Az egyes importér harmadik orszadgokban hatélyban 1évé
rendelkezéseknek valdé megfelelés érdekében az exportra szant
keltetStojasokon és azok csomagoldsin az e rendeletben eldir-
taktol eltérd informdcidk is szerepelhetnek, feltéve, hogy nem
téveszthetSk Ossze az e rendeletben és az 1234/2007[EK ren-
delet 121. cikkében, valamint ez utébbi végrehajtdsi rendele-
teiben szereplékkel.

(6)  Valamennyi  csomagoldson  vagy  szallittartdlyon,
amelyben ezeket a tojdsokat szallitjdk, feltiintetik a termelGtelep
azonositd szamat.
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(7)  Kizarélag az e cikknek megfelel6en megjelolt keltetStojd-
sokat lehet a tagdllamok kozott szdllitani vagy forgalmazni.

(8)  Harmadik orszdgokbdl keltetStojasok csak akkor impor-
tdlhatok, ha azokon legaldbb hdrom mm nagysigd nyomtatott
bettivel szerepel a szdrmazdsi orszag neve, valamint a kovetkezd
felirat: ,a couver”, ,broedei”, ,rugeaeg”, ,Bruteier”, ,mpog ekko-
Nayw”, ,para incubar”, ,hatching”, ,cova”, ,para incubacio”,
Jhaudottavaksi”, for klickning”, ,lthnut”, ,haue”, ,inkubacija”,
Jperinimas”, ,keltetésre”, ,tifqis”, ,do wylegu”, ,valjenje”, ,liah-
nutie”, ,3a monexe”, vagy ,incubare”. A csomagok csak azonos
faju, kategoridji és tipust baromfitdl, valamint ugyanabbdl az
orszagb6l és felad6tdl szarmazd keltettojasokat tartalmaz-
hatnak, és azokon legaldbb az aldbbi adatoknak kell szerepel-
nitik:

a) a tojasokon feltiintetett informaciok;
b) az a baromfifaj, amelytdl a tojasok szdrmaznak;
¢) a feladé neve vagy cégneve és cime.

4. cikk
A naposcsibéket tartalmazé csomagok jelolése

(1) A naposcsibéket a baromfi faja, tipusa és kategoridja
szerint kell csomagolni.

(2) A dobozok csak egyazon keltet6bél szdrmazd naposcsi-
béket tartalmazhatnak, és legaldbb a keltetS egyedi azonosit6-
szamanak szerepelnie kell rajtuk.

(3) A harmadik orszagbdl szdrmazé naposcsibék importjira
csak akkor keriilhet sor, ha az (1) bekezdésnek megfelelGen
vannak csoportositva. A dobozok csak egyazon orszagbdl és
felad6tdl szarmazd naposcsibéket tartalmazhatnak, és legaldbb
a kovetkez$ adatoknak szerepelniiik kell rajtuk:

a) a szdrmazasi orszdg neve;
b) a baromfifaj, amelyhez a naposcsibék tartoznak;
¢) a feladé neve vagy cégneve és cime.

A csomagoldson szerepl§ jeloléseket letorolhetetlen fekete
tintaval kell feltiintetni, legalibb 20 mm magas és 10 mm
széles, 1 mm vastagsdgd vonallal megrajzolt betiikkel vagy

jelekkel.
5. cikk
Kisérdokmanyok

(1) A szdllitdsra vard keltetStojas- és naposcsibe-szdllitmd-
nyok mindegyikéhez kiséré okményt kell kidllitani, amelynek
legaldbb az aldbbi adatokat kell tartalmaznia:

a) a telep neve vagy cégneve és cime, valamint az azonosité-
szama;

b) a keltetStojasok, illetve naposcsibék szdma a baromfi faja,
kategéridja és tipusa szerint;

¢) az elszdllitds ddtuma;
d) a cimzett neve és cime.

(2) A harmadik orszagbdl importalt keltetStojasok és napos-
csibék tételei esetében a telep azonositészdma helyébe a szdr-
mazdsi orszdg nevét kell irni.

6. cikk
Nyilvéntartisok

Minden keltet§ fajonként, kategéridnként (tenyészcsirke nagy-
sziilg, sziil6 vagy haszoncsirke) és tipusonként (hiiscsirke, tojé-
tydk vagy kettSs hasznositdsra szdnt) nyilvantartdst vezet a
kovetkezd adatokrol:

a) a tojasok keltetdgépbe helyezésének dituma, a keltetett
tojasok szdma és annak a telepnek az azonositészdma,
ahol a keltetStojdsokat eldéllitottdk;

b) a kikelés ddtuma és a ténylegesen felhaszndldsra keriild,
kikelt naposcsibék szama;

) a keltet6gépbdl kivett keltetett tojisok szdma és a vdsdrld
adatai.

7. cikk
A Kkeltetdgépbdl kivett tojisok felhaszndldsa

A keltet6gépbdl kivett keltetett tojasok emberi fogyasztasra
nem, csak egyéb célra hasznosithatok. Az 589/2008/EK bizott-
sagi rendelet (') 1. cikke masodik albekezdésének h) pontja értel-
mében ipari tojasként felhaszndlhatok.

8. cikk
Téjékoztatds
(1)  Valamennyi keltetStelep havonta koteles kozolni a
tagdllam illetékes szervével fajonkénti, kategéridnkénti és tipu-

sonkénti bontdsban a keltetSgépbe helyezett tojdsok és a kikelt,
ténylegesen felhaszndldsra szdnt naposcsibék szdmat.

(2) A tenyészcsirke nagysziilg, illetve sziil dllomanydba
tartozd egyedek statisztikai adatairdl, csakiigy, mint az (1)
bekezdésben nem emlitett telepek adatairdl, az 1234/2007/EK
rendelet 195. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott elji-
rasnak megfelelGen alkalmazott szabalyok és feltételek szerint
kell jelentést kérni.

(3) A tagdllamoknak, amint az (1) és (2) bekezdésben megha-
tarozott adatokat megkaptdk és feldolgoztdk, havi Osszesitést
kell eljuttatniuk a Bizottsighoz az el6z8 havi adatok alapjan.

A tagdllam dltal benyujtott Osszesitésnek tartalmaznia kell
tovabbd az adott hénapban importélt és exportdlt naposcsibék
szamat a baromfi fajanak, kategéridjanak és tipusinak megfelels
bontdsban.

() HL L 163., 2008.6.24., 6. o.
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(4) A (3) bekezdésben szereplS Osszesit6 mintdjat az III
melléklet tartalmazza. A tagdllamok ezt az Osszesit6t minden
naptari hénapban megkiildik a Bizottsagnak legkés6bb négy
héttel az adott hénapot kovetGen.

(5) A tagdllamok az Osszesit6hoz felhasznalhatjak az IIL
mellékletben (I rész) taldlhaté mintdt, hogy a keltet6ktdl az
(1) és (2) bekezdésében emlitett informdciokat begyfijtsék.

(6) A tagillamok el8irhatjak, hogy az 5. cikkben emlitett
kisér6 dokumentumot a naposcsibék vonatkozdsdban tobb
példanyban kell elkésziteni. Ebben az esetben a dokumentum
egy példanydt a 9. cikkben emlitett illetékes szervhez kiildik el
importalds, exportdlds vagy Kozosségen beliili kereskedelem
esetén.

(7)  Azok a tagdllamok, amelyek a (6) bekezdésben szerepld
eljarashoz folyamodnak, tdjékoztatjdk errdl a tobbi tagdllamot és
a Bizottsagot.

9. cikk
Ellendrzé szervek

Az e rendeletben szerepld rendelkezések betartdsit az egyes
tagdllamok dltal kijelolt szerveknek kell ellendrizniiik. Ezeknek
a szerveknek a listdjat el kell juttatni a tobbi tagdllamhoz és a
Bizottsaghoz legkésébb egy hénappal e rendelet hatdlybalépése
elstt. Az emlitett lista barmilyen mddositdsardl legkésébb a
modositastdl szamitott egy hénapon beliil tdjékoztatni kell a
tobbi tagallamot és a Bizottsdgot.

10. cikk
Szankciok

A tagdllamok minden sziikséges intézkedést megtesznek annak
érdekében, hogy megbiintessék a keltetGtojasok és a napos-
csibék termelésére és forgalmazasara vonatkozé rendeletek el6i-
rdsainak megszegdit.

11. cikk
Jelentéstétel

A tagillamok minden év janudr 30-ig megkiildik a Bizottsdgnak
a keltet6k megoszldsara és tevékenységére vonatkozé statisztikat
a IV. mellékletben szerepld formanyomtatviny felhasznaldsaval.

12. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
Az 1868/77/EGK rendelet 2008. julius 1-jével hatalyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett és a 2782/75/EGK rendeletre val6
hivatkozdsokat az erre a rendeletre val6 hivatkozasként és az V.
melléklet megfelelési tdblazatival 6sszhangban kell értelmezni.

13. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

A rendelet 2008. jalius 1-jét6l alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 2. cikk (2) bekezdésben emlitett betiikodok

BE Belgium

BG Bulgéria

CZ Cseh Koztdrsasdg
DK Dania

DE Németorszag
EE Esztorszig

IE [rorszag

EL Gorogorszag
ES Spanyolorszag
FR Franciaorszag
IT Olaszorszag
cY Ciprus

LV Lettorszag

LT Litvénia

LU Luxemburg
HU Magyarorszag
MT Madlta

NL Hollandia

AT Ausztria

PL Lengyelorszdg
PT Portugdlia
RO Romania

SI Szlovénia

SK Szlovékia

FI Finnorszag

SE Svédorszag
UK Egyesiilt Kirdlysdg




L 168/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.6.28.

bolgdrul:
spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtiil:
goragiil:
angolul:
francidul:
olaszul:
lettiil:
litvdnul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svédiil:

II. MELLEKLET
A 3. cikk (4) bekezdésében emlitett feliratok

siila 3a JIoNeHe
huevos para incubar
nasadovd vejce
Rugexg

Bruteier
Haudemunad

auyd mpog ekkOAayY
eggs for hatching
ceufs a couver

uova da cova
inkub&jamas olas
kiauginiai perinimui
Keltet6tojas

bajd tat-tifgis
Broedeieren

jaja wylegowe

ovos para incubagdo
oud puse la incubat
ndsadové vajcia
valilna jajca

munia haudottavaksi

Klickigg
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A KELTETOK MERET SZERINTI MEGOSZLASA ES HASZNOSITASA

IV. MELLEKLET

Py

A tibldzat csak azokat a tojdskeltetdket tartalmazza, amelyek az el6z6 évben mir mitkodtek.

A tobbféle tevékenységet végzs keltet6ket minden ténylegesen termelt baromfifaj rovatiba be kell jegyezni.

Orszdg:

Régi6 (1):

Meéretosztily
Kapacitds

Kakas, tytk, csirke

Szdm

Kapacitas ()

Hasznosités (°)

1 001-10 000

10 001-20 000
20 001-50 000
50 001-100 000
100 001-200 000
200 001-500 000
500 001 felett

Osszesen

1 001-10 000

10 001-20 000
20 001-50 000
50 001-100 000
100 001-200 000
200 001-500 000
500 001 felett

Osszesen

tojétipusi

hiistipusii

ketts hasznositési

Kacsa

Liba

Szdm

Kapacitds (%)

Hasznositds (%) Szam

Kapacitas (2)

Hasznositds (%)

Méretosztily
Kapacitds

Pulyka

Gyongytytik

Szém

Kapacités (3)

Hasznositds (%) Szam

Kapacitas ()

Hasznositds (%)

1 001-10 000

10 001-20 000
20 001-50 000
50 001-100 000
100 001-200 000
200 001-500 000
500 001 felett

Osszesen
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() Belgium: egyetlen régi6
Bulgdria: egyetlen régié

Cseh Koztdrsasdg: egyetlen régi6

Dénia: egyetlen régi6
Németorszag: Bundeslénder
Esztorszég: egyetlen régié
[rorszég: egyetlen régié
Gorogorszag: egyetlen régi6
Spanyolorszdg: 11 tartomény
Franciaorszdg: programrégiok
Olaszorszag: regioni
Ciprus: egyetlen régi6
Lettorszag: egyetlen régié
Litvénia: egyetlen régi6
Luxemburg: egyetlen régi6
Magyarorszag: egyetlen régid
Malta: egyetlen régié
Hollandia: egyetlen régié
Ausztria: egyetlen régi6
Lengyelorszag: egyetlen régié
Portugalia: egyetlen régié
Roménia: egyetlen régi6
Szlovénia: egyetlen régié
Szlovakia: egyetlen régié
Finnorszag: egyetlen régié
Svédorszag: egyetlen régi6

Egyesiilt Kirdlysdg: 11 kozigazgatasi régi6
(3 Ezer darab.

() El6z6 évben keltetSbe helyezett tojasok szdma, ezer darab.

Bekiildendd az aldbbi cimekre: 1. Directorate-General for Agriculture, Divison for Poultry Products, rue de la Loi 200,
B-1049 Brussels

2. Statistical Office of the European Communities, Agricultural Statistics, Luxembourg 1,
European Centre, PO Box 1907, Luxembourg
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V. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

A 2782[75/EGK rendelet

Az 1868/77[EGK rendelet

E rendelet

1. cikk
3. cikk

5. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, (2) bekezdés
5. cikk, (3) bekezdés
6. cikk

11. cikk

12. cikk

13. cikk

7. cikk

8. cikk

9. cikk

10. cikk, (1) bekezdés

1. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (2) bekezdés
2. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (2) bekezdés, els6 albekezdés

2. cikk, (2) bekezdés, mdsodik albe-
kezdés

2. cikk, (2) bekezdés, harmadik albe-
kezdés

2. cikk, (3) bekezdés

4. cikk, (1) bekezdés
4. cikk, (2) bekezdés
4. cikk, (3) bekezdés
4. cikk, (4) bekezdés
5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk

I. melléklet

II. melléklet

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés és az 1. melléklet
. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (6) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés és II. melléklet

. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (8) bekezdés

. cikk, (7) bekezdés

. cikk, (1) és (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, els6 albekezdés
. cikk, (3) bekezdés, mdsodik albe-

4
kezdés

8

9.

1

1

1

1

Il

. cikk

. cikk

. cikk

. cikk, (1) és (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (6) bekezdés

. cikk, (7) bekezdés
cikk

0. cikk

1. cikk

2. cikk, elsé albekezdés
3. cikk

1. melléklet

IV. melléklet
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A BIZOTTSAG 618/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 27.)

az AKCS-jegyz8konyv és az Indidval kotott megallapodds alapjin behozandé nddcukorra vonatkozé

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikkére,

mivel:

(1) A 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasdgi
évre a bizonyos vamkontingensek ¢és kedvezményes
megallapodésok szerinti cukordgazati termékek behozata-
lira és finomitdsdra vonatkozd részletes alkalmazdsi
szabalyok megdllapitasardl sz6lo, 2006. junius 28-i
950/2006EK bizottsdgi rendelet (2 12. cikke rendelkezik
a 1701 KN-kéd ald tartozd termékek fehércukor-egyen-
értékben kifejezett, nulla szazalékos vamtételd szallitasi
kotelezettségeinek megdllapitisdra vonatkozé részletes
szabalyokrol az AKCS-jegyz8konyvet és az Indidval
kotott megallapodést aldiré orszdgokbdl szdrmazé beho-
zatal tekintetében.

(2)  Ezeket a mennyiségeket a 2007/2008-as szallitdsi id6szak
vonatkozdsiban az AKCS-jegyzékonyv és az Indidval
kotott megdllapodds alapjan behozand6é nddcukorra
vonatkoz6 szdllitdsi kotelezettségek 2007/2008-as szalli-
tasi idGszakra tortén6 meghatdrozdsardl sz6lo, 2008.
janudr 28-i 77/2008/EK bizottsagi rendelet (*) irta el6.

(3) Az AKCS-jegyzdkonyv 7. cikkének (1) és (2) bekezdése
rendelkezik arrdl az esetr6l, ha egy AKCS-orszdg nem
szdllitja le a megdllapodds szerinti mennyiséget.

(4)  Barbados, Kenya, Kongd, Madagaszkdr, valamint Trinidad
és Tobago illetékes hatdsdgai értesitették a Bizottsagot,
hogy nem lesznek képesek leszdllitani a megéllapodds
szerint rajuk es§ teljes mennyiséget, és nem tartanak
igényt kiegészit§ szallitdsi idGszakra.

(5)  Ezért az érintett AKCS-orszagokkal folytatott konzultd-
ci6t kovetSen rendelkezni kell a le nem szdllitott

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutobb az 1260/2007[EK rendelettel
(HL L 283., 2007.10.27., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 178, 2006.7.1,, 1. o. A legutébb a 371/2007/EK rendelettel
(HL L 92., 2007.4.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 24., 2008.1.29., 6. o.

/////

mennyiség  Ujrakiosztdsardl; e  mennyiségeket a
2007/2008-as széllitési id@szakban kell leszéllitani.

(6)  Ezért a 77/2008/EK rendeletet hatalyon kiviil kell
helyezni, és a 2007/2008-as szallitdsi id@szakra vonat-
kozé szdllitési kotelezettség ald tartozé mennyiségeket a
950/2006EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdésével és
az emlitett cikk (2) bekezdésének c¢) pontjaval Ossz-
hangban ki kell igazitani.

(7) A 950/2006/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében az emlitett cikk (1) bekezdése nem alkalmaz-
haté az AKCS-jegyz6konyv 7. cikkének (1) vagy (2)
bekezdésével osszhangban tjra kiosztott mennyiségekre.
Kovetkezésképpen az e rendelet alapjan djra kiosztott
mennyiséget 2008. jinius 30. el6tt kellene behozni.
Mivel azonban az Ujrakiosztdsra vonatkozé hatdrozatot
késén hoztdk meg, tovabba figyelembe véve a behozatali
engedélyek kérelmezésére engedélyezett idStartamot,
lehetetlen betartani az emlitett hatdrid6t. Ezért a
950/2006[EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdését az e
rendeletnek megfelelGen djra kiosztott mennyiségekre is
alkalmazni kell.

(8) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az AKCS-jegyzSkonyvet és az Indidval kotott megéllapoddst
aldir6 orszagokbol szdrmaz6, a 1701 KN-kéd ald tartozd
termékek behozataldra vonatkozd, fehércukor-egyenértékben
(tonndban) kifejezett széllitdsi kotelezettségek mennyiségeit a
2007/2008-as szdllitasi idGszak és az egyes érintett exportSr
orszagok tekintetében a mellékletben meghatdrozottak szerint
kell kiigazitani.

2. cikk

A 950/2006EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdésében foglal-
taktdl eltérve az emlitett rendelet 14. cikkének (1) bekezdése
alkalmazandé az e rendelet alapjan ujra kiosztott és 2008.
jlinius 30-a utdn behozott mennyiségre.
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3. cikk
A 77[2008[EK rendelet hatdlyat veszti.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Az AKCS-jegyz8konyvet és az Indidval kotott megallapoddst aldir orszdgokbol szdrmazé preferencidlis cukor behoza-
taldra vonatkozé szdllitdsi kotelezettségek mennyiségei a 2007/2008-as szdllitdsi idGszakra, fehércukor-egyenértékben

(tonndban) kifejezve

MELLEKLET

Az AKCS-jegyzékonyvet/az Indidval kotott megéllapodast aldird

orszagok

A 2007/2008-as szallitasi kotelezettségek

Barbados

Belize

Kongé
Elefdntcsontpart
Fidzsi-szigetek
Guyana

India

Jamaica

Kenya
Madagaszkar
Malawi

Mauritius
Mozambik

Uganda

Saint Kitts és Nevis
Suriname
Szvazifold
Tanzania

Trinidad és Tobago
Zambia

Zimbabwe

27 464,3
69 615,98
0,00

10 123,12
162 656,25
191 368,87
9999,83
148 003,16
2 045,07

6 249,50
24 367,72
476 789,70
596592
0,00

0,00

0,00

126 027,92
9672,60
0,00

11 865,01
37 660,14

OSSZESEN

1319 875,62
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A BIZOTTSAG 619/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 27.)

az egyes tejtermékekre nydjtott export-visszatéritésekre vonatkozo folyamatos pélydzati felhivis
megnyitasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérél, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz6lo,  2007.  oktéber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrdl sz0l6 rendelet”) (1) és kiilonosen annak 161. cikke (3)
bekezdésére, 164. cikke (2) bekezdésének b) pontjira és
170. cikkére a 4. cikkével osszefiiggésben,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 162. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen a vildgkereskedelmi és kozosségi drak kozotti
kiilonbséget egyes tejtermékek esetében export-visszatéri-
tésekkel lehet fedezni addig a sziikséges mértékig, amely
lehet6vé teszi az emlitett termékeknek a Szerzédés
300. cikkével 6sszhangban megkotott megéllapoddsokbol
eredd korlatokon beliili kivitelét.

(2) A Bizottsdg 580/2004/EK rendelete () meghatdrozta az
ex 0402 10 19 9000 termékkdd ald tartozd sovany
tejporra, az ex 0405 10 19 9700 termékkdd ald tartozd
tombos természetes vajra, valamint az ex 0405 90 10
9000 termékkod ald tartozd, tartdlyokban 1évé vajolajra
vonatkozd export-visszatéritésekkel kapcsolatos pélydzati
eljards szabalyait. Az egyes mezdgazdasdgi termékekre
vonatkozdé export-visszatéritések mértékének rogzitése
céljabol  kiirt pdlydzati eljdrasokra vonatkozdé kozos
szabélyok megdllapitdsarol szo6lo, 2007. december 10-i
1454/2007[EK bizottsdgi rendelet (}) 2008. julius 1-
jével hatdlyon kiviil helyezi az 580/2004/EK rendeletet.

(3) Az 1454/2007/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
felsorolt termékekre a rendelet 2. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen folyamatos pélyazati felhivast kell megnyitni.
Mivel az 1454/2007EK rendelet nem tartalmazza a mar
az 580/2004/EK rendeletben szerepld valamennyi, a teja-
gazatra vonatkozd eldirdst, ezért az ut6bbi rendelet hatd-
lyon kiviil helyezésének idépontjatdl gondoskodni kell az
emlitett szabdlyok megéllapitasarél. Gyakorlati okokbodl,
valamint az érthet6ség és az egyszerliség kedvéért
célszerli egyetlen olyan rendelet létrehozdsa, amely

() HL L 299., 2007.11.16., 1. 0. A legutébb az 510/2008/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. 0. A legut6bb a 128/2007EK rendelettel
(HL L 41., 2007.2.13., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 325., 2007.12.11., 69. o.

egyuttal tartalmazza az egyes vajfélékre nydjtott export-
visszatéritésekre vonatkozé folyamatos palydzati felhivds
megnyitdsardl szol6, 2004. marcius 26-i 581/2004/EK
bizottsagi rendelet (¥), valamint a sovény tejporra nydjtott
export-visszatéritésekre vonatkozé folyamatos palyazati
felhivds megnyitdsarol sz016, 2004. maércius  26-i
582/2004/EK bizottsagi rendelet (°) egyedi rendelkezéseit
is.

4) A tejre és tejtermékekre vonatkozo kiviteli engedélyek és
export-visszatéritések tekintetében az 1255/1999/EK
tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd kiilonleges
részletes  szabdlyok megdllapitdsirél szolo,  2006.
augusztus 17-1 1282/2006/EK bizottsdgi rendelet (°) a
tejdgazat valamennyi kiviteli engedélyére és export-vissza-
téritésére vonatkozik. Mivel az e rendelet értelmében
megnyitott pdlydzat keretében kibocsdtott engedélyek
konkrét termékekre érvényesek, célszerli rogziteni az
1282/2006[EK rendeletben foglalt, a kiviteli engedélyekre
vonatkozé dltaldnos szabdlyoktdl vald eltérést lehetGvé
tevé egyedi szabdlyokat. Az 1454/2007EK rendelet
7. cikke tgy rendelkezik, hogy a nemzeti hatésigoknak
legkésébb a maximalis visszatérités mértékét rogzits
bizottsdgi hatdrozat hatdlybalépését kovetd  otodik
munkanapon ki kell adniuk az engedélyeket, valamint
el6irja, hogy az engedély a kibocsatds tényleges napjatdl
legyen érvényes. Ezért célszerli az érvényességi id6t az
1282/2006/EK rendelet 8. cikkétdl eltér6 médon megil-
lapitani, hogy minden kibocsitott engedély ugyanakkora
idStartamra legyen érvényes.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Alkalmazdsi kor

A Kozosségben letelepedett valamennyi személy szdmdra
egyenld esély biztositdsa mellett folyamatos pdlydzati felhivdst
tesznek kozzé a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (7) I mellék-
letének 9. szakaszdban emlitett aldbbi tejtermékekre vonatkozo
export-visszatéritések meghatdrozasa érdekében:

() HL L 90., 2004.3.27., 64. o. A legutébb az 1543/2007/EK rende-
lettel (HL L 337., 2007.12.21., 62. 0.) médositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 67. o. A legutobb az 1543/2007[EK rende-
lettel mddositott rendelet.

(°) HL L 234., 2006.8.29., 4. 0. A legutobb az 532/2007/EK rendelettel
(HL L 125., 2007.5.15., 7. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 366., 1987.12.24., 1. o.
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a) az ex 0405 10 19 9700 termékkdd ald tartozé természetes
vaj legaldbb 20 kilogrammos nettd tomegl tombokben;

b) az ex 0405 90 10 9000 termékk6d ald tartozd vajolaj
legaldbb 20 kilogramm netté tomeg( tartdlyokban;

c) az ex 0402 10 19 9000 termékk6d ald tartozd sovany
tejpor legaldbb 25 kilogrammos netté tomegl zsikokban
és legfeljebb 0,5 tomegszdzalék nem tej eredet(i adalék-
anyag-tartalommal.

2. cikk
Rendeltetési helyek

Az 1. cikkben emlitett termékek kivitele az aldbbiak kivételével
barmely rendeltetési helyre torténhet:

a) harmadik ,orszégok: Andorra, Liechtenstein, az Amerikai
Egyesiilt Allamok és az Apostoli Szentszék (Vatikdnvéros
Allam);

b) az Eurépai Unié tagdllamainak a Kozosség vamteriiletén
kiviil es6 teriiletei: Feroer-szigetek, Gronland, Heligoland,
Ceuta, Melilla, Livigno és Campione dltalia kozigazgatasi
teriillete, valamint a Ciprusi Koztdrsasdg azon teriiletei,
ahol a Ciprusi Koztdrsasig kormdnya nem gyakorol tény-
leges ellendrzést;

) olyan eurpai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért valamely
tagdllam felel, de nem tartoznak a K6zosség vamteriiletéhez:
Gibraltdr.

3. cikk
Irinyadé szabdlyok

E  rendelet eltér6  rendelkezéseinek  hidnydban  az
1291/2000/EK (), az 1282/2006/EK és az 1454/2007[EK
bizottsagi rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni.

4. cikk
A pilydzatok benydjtisa

(1)  Palydzatot kizdrlag a pdlydzati idGszak alatt lehet
benytjtani, és az kizardlag abban a palyazati id6szakban érvé-
nyes, amely alatt benyujtottak.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.

(2) Az egyes pélyazati idgszakok minden hénap mdsodik
keddjén, (briisszeli id§ szerint) 13.00-kor kezd&dnek, a kovet-
kezé kivételekkel:

a) augusztus harmadik keddjén, (briisszeli id8 szerint) 13.00-
kor;

b) december els6 keddjén, (briisszeli id6 szerint) 13.00-kor.

Amennyiben a kedd munkasziineti nap, az id@szak a kovetkezd
munkanapon, (brisszeli id§ szerint) 13.00-kor kezd&dik.

Az egyes pélyazati id6szakok minden hénap harmadik keddjén,
(brizsszeli id6 szerint) 13.00-kor érnek véget, a kovetkezd kivé-
telekkel:

a) augusztus negyedik keddjén, (briisszeli id6 szerint) 13.00-
kor;

b) december mésodik keddjén, (briisszeli id§ szerint) 13.00-
kor.

Amennyiben a kedd munkasziineti nap, az id@szak az el6z8
munkanapon, (briisszeli id§ szerint) 13.00-kor ér véget.

(3) Az els pélyazati idGszaktdl kezdve valamennyi pélyazati
id@szakot sorszdmmal kell elldtni.

(4) A pilydzatokat a tagdllamok II. mellékletben felsorolt
illetékes hatdsdgaihoz kell benyujtani.

(5) Az 1. cikkben emlitett minden egyes termékkddra kiilon
palyazatot kell benytjtani a rendeltetési hely szerinti bontdsban.

(6) Az engedélykérelem 16. rovatdban az 1454/2007EK ren-
delet 3. cikke (5) bekezdésének c) pontjaban el6irt adaton kiviil
az export-visszatéritésre vonatkozo, az e rendelet 1. cikkében
emlitett ,ex” megjelolést is tartalmazd termékkddot szintén fel
kell tiintetni.
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5. cikk
A pilyézatokban szerepld mennyiség

Az 1. cikkben emlitett termékek esetén a legkisebb megpélydz-
haté mennyiség 10 tonna.

6. cikk
Biztositékok

A palyézati biztositék az adott termékkdd és rendeltetési hely
esetében legutébb megéllapitott maximalis pdlydzati visszatérités
oOsszegének 15 %-a. A palydzati biztositék Osszege azonban nem
lehet kevesebb mint 5 EUR/100 kg.

7. cikk
A Bizottsig értesitése a palydzatokrol

Az 1454/2007[EK rendelet 5. cikke (3) bekezdésének alkalma-
zdsdban a tagdllamok az egyes pélydzati idszakoknak az e
rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott lejartat
kovetd hdrom o6ran belil valamennyi érvényes pdlydzatrol
kiilon, az 1. mellékletben meghatdrozott minta alapjan értesitik
a Bizottsagot.

8. cikk
Kiviteli engedélyek

(1) Az 1282/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) és (3) bekez-
dése nem alkalmazhaté.

(2) Az 1282/2006/EK rendelet 8. cikkétdl eltérve a kiviteli
engedély a kibocsdtds tényleges napjatdl érvényes azon hénaptdl
szamitott negyedik honap végéig, amelyben a pélydzati id6szak
a 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdése szerint lejar.
9. cikk
Hatélyvesztés

Az 581[2004[EK és az 582/2004[EK rendelet hatalydt veszti.

10. cikk
Hatélybalépés és alkalmazis
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Rendelkezéseit 2008. julius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

TAGALLAM:
Kapcsolattartd személy:
Telefon:

Fax:

E-mail:

A. 82 % zsirtartalmii vaj
Tagdllam:

Visszatérités odaitélése az ex 0405 10 19 9700 termékkdd ald tartozd, 82 % zsirtartalmi vaj egyes harmadik orszdgokba
torténd kivitelére (619/2008/EK rendelet)

1 2 3 4 5

Export-visszatéritési rata
(EUR/100 kg)
(novekve sorrendben)

Ajanlat szdma Palydz6 szdma (') Mennyiség (tonna) Rendeltetési hely

(") A pélyazok minden pélydzati idészakban kiilon szamot kapnak.

B. Vajolaj
Tagdllam:

Visszatérités odaitélése az ex 0405 90 10 9000 termékkod ald tartozé vajolaj egyes harmadik orszdgokba torténd kivite-
lére (619/2008/EK rendelet) A pélydzati kiirds szama: ...[R[200. A palydzati idGszak vége:

1 2 3 4 5

Export-visszatéritési rdta
(EUR/100 kg)
(ndvekvé sorrendben)

Ajanlat szdma Palydz6 szdma (') Mennyiség (tonna) Rendeltetési hely

(") A pélyazok minden pélydzati id6szakban kiilon szdmot kapnak.

C. Sovdny tejpor
Tagdllam:

Visszatérités odaitélése az ex 0402 10 19 9000 termékkod ald tartozd sovany tejpor egyes harmadik orszagokba torténd
kivitelére (619/2008/EK rendelet) A palyazati kifrds szdma: .../R[200. A pélydzati idGszak vége:

1 2 3 4 5

Export-visszatéritési rata
(EUR/100 kg)
(novekvs sorrendben)

Ajénlat szdma Palydz6 szdma (') Mennyiség (tonna) Rendeltetési hely

(") A pélyazok minden pélyézati id@szakban kiilon szdmot kapnak.
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A tagdllamoknak az 1454/2007/EK rendeletben és az e rendeletben emlitett azon illetékes hatésdgai, amelyekhez a

II. MELLEKLET

palyazatokat be kell nydjtani:

BE

Bureau d'intervention et de restitution belge
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Rue de Treves 82[Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél.[Tel. (32-2) 287 24 11

Télécopicur/[Fax (32-2) 287 25 24

BG

State fund ,Agriculture — Paying Agency
136, Tsar Boris III Blvd.

1618 Sofia

Bulgaria

Tel.: +359 28187 100

Tel./fax: + 359 2 81 87 167

CZ

Stdtni zemédelsky intervencni fond (SZIF)
Ve Smeckdch 33

110 00, Praha 1

Czech Republic

Tel: (420) 222 871 431

Fax: (420) 0 222 871 769

E-mail: licence@szif.cz

DK

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FodevareErhverv
Eksportstettekontoret

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00

Fax (45) 33958018

DE

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
D-53168 Bonn

oder

Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (0049 228) 6845-3732, 3718, 3884

Fax (0049 228) 6845-3874, 3792

EE

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3

Tartu 51009

Eesti

Tel: (+ 372) 737 1200

Fax: (+ 372) 737 1201

EL

OTIEKEITE — Atelduvon pnyaviopov ayopag
Ayapvov 364 & Thapaxn 10

GR-111 45 Adfva

TnA\.: (30-210) 212 48 93

®ag: (30-210) 202 06 08

ES

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Fondo Espafiol de Garantia Agraria

Subdireccion General de Regulacién de Mercados
Almagro, 33

E-28010

Tel. (34) 913 47 49 17-18

Fax (34) 913 47 47 07

FR

Office de I'élevage

12, rue Henri-Rol-Tanguy
TSA 30003

F-93555 Montreuil-sous-Bois
Tél. (33-1) 73 30 30 00

Fax (33-1) 73 30 30 38
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IE

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

Tel. (353) 53 63 400

Fax (353) 53 42 843

IT

Ministero del commercio internazionale
Direzione generale per la politica commerciale
DIV. 1

Viale Boston 25

[-00142 Roma

Tel: +39 0659 93 22 04

Fax: +39 06 59 93 21 41

cY

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import & Export Licensing Unit

1421 Lefkosia (Nicosia)

Cyprus

Tel: +357 22867 100

Fax: + 357 22375 120

LV

Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Latvija

Talr.: (371) 702 75 42

Fakss: (371) 702 71 20

LT

Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés iikio ministerijos
Blindziy g. 17

08111 Vilnius

Lietuva

Tel. +370 52526703

Faksas + 370 5 25 26 945

LU

Office des licences

21, Rue Philippe Il
L-2011 Luxembourg

Tél.: 352 24782370
Télécopieur: 352 466138

HU

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
Soroksdri ut 22-24.

H-1095 Budapest

Hungary

Tel: (36-1) 37 43 603

Fax: (36-1) 47 52 114

MT

Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf

Valletta — CMR 02

Tel: + 356 2295 2228

NL

Productschap zuivel
Louis Braillelaan 80
NL-2719 EK Zoetermeer
Nederland

Tel: (31-79) 368 1534
Fax: (31-79) 368 1955
E-mail: mr@pz.agro.nl

AT

Agrarmarkt Austria
Dresdner Strafse 70
A-1200 Wien

Tel.: (43-1) 331510

Fax: (43-1) 331 51 303
E-Mail: lizenzen@ama.gv.at

PL

Agencja Rynku Rolnego
Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa
Poland

Tel. (48) 22 661-75-90
Faks (48) 22 661-76-04
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Ministério das Finangas

Direccio-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direcgdo de Servigos de Licenciamento

Rua Terreiro do Trigo — Edificio da Alfandega

P-1149-060 Lisboa

Tel: (351) 218 81 42 62

Fax: (351) 218 81 42 61

RO

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
Bd. Carol I nr. 17, sector 2

030161 Bucuresti

Romania

Tel.: (40-21) 305 48 02

Tel.: (40-21) 305 48 42

Fax: (40-21) 305 48 03

SL

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska cesta 160

1000 Ljubljana

Slovenija

Telefon: + 386 1 478 9228

Telefaks: + 386 1 478 9297

SK

Podohospodarska platobnd agentira (Agricultural Paying Agency)
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel.: (421-2) 57 5126 13

Fax: (421-2) 53 41 21 80

FI

Maaseutuvirasto, Markkinatukiosasto
P.O. Box 256

FI-00101 Helsinki

Puhelin: (358-20) 772 007

Faksi (358-20) 772 55 09

NY

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

S$-511 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

UK

Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House, Hampshire Court
UK — Newcastle upon Tyne NE4 7YE
Tel. 440191 226 5262

Fax 44 0191 226 5101
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A BIZOTTSAG 620/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 27.)

a tej és tejtermékek export-visszatéritésének megdllapitisir6l sz6l6 386/2008/EK rendelet
helyesbitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 386/2008/EK bizottsigi rendelet (%) megallapitotta a tej
és tejtermékekre vonatkozd export-visszatéritéseket.

(2)  Figyelembe kell venni a mezd6gazdasdgi termékekre
vonatkozé  export-visszatéritési ndémenklatirdban  a
3846/87|EGK rendelet dltal a mezdgazdasigi termékekre
vonatkozdan bevezetett export-visszatéritési ndmenklatd-
ranak a 2008-as évre torténd kozzétételérdl szo6lo, 2007.
december 18-i 1499/2007[EK bizottsdgi rendelettel (%) a

tej és tejtertmékek tekintetében bevezetett modositdsokat.
Kovetkezésképpen a 386/2008EK rendelet mellékletét
megfelelden helyesbiteni kell. Az egyértelmdiség érde-
kében ezeket a helyesbitéseket a 386/2008/EK rendelet
hatalybalépésének napjatdl indokolt alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 386/2008/EK rendeletben a melléklet helyébe az e rendelet
mellékletében szerepld szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit a 386/2008/EK rendelet hatdlybalépésének
napjatol kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jianius 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1152/2007[EK rende-
lettel (HL L 258., 2007.10.4., 3. 0.) mddositott rendelet. 2008. julius
1-jét6l az 1255[1999/EK rendelet helyébe az 1234/2007/EK rende-
let (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

(3 HL L 116., 2008.4.30., 17. o.

() HL L 333, 2007.12.19,, 10. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato
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MELLEKLET
,MELLEKLET
A tejre és tejtermékekre vonatkozé export-visszatéritések 2008. jinius 27-t6l
Termékkod Viszonylat Meértékegység A viz;szsazte(é;itések Termékkod Viszonylat Mértékegység A viz;szse;t:gritések
0401 30 31 9100 120 EUR/100 kg — 0402 2915 9500 120 EUR[100 kg —
0401 30 31 9400 120 EUR/100 kg — 04022919 9300 120 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 L20 EUR/100 kg — 040229 19 9500 L20 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 L20 EUR/100 kg — 040229 19 9900 L20 EUR[100 kg -
0401 30 39 9400 L20 EUR/100 kg — 040229 99 9100 L20 EUR[100 kg -
0401 30 39 9700 120 EUR/100 kg | — 0402 29 99 9500 120 EUR/100 kg | —
0401 30 91 9100 120 EUR/100 kg _ 0402 91 10 9370 120 EUR[100 kg —
0401 30 99 9100 120 EUR/100 kg - 0402 91 30 9300 120 EUR/100 kg —
0401 30 99 9500 L20 EUR/100 kg — 04029199 9000 120 EUR[100 kg -
0402 10 11 9000 120 () EUR/100 kg B 0402 9910 9350 120 EUR[100 kg —
0402 99 31 9300 120 EUR[100 k —
0402 10 19 9000 120() | EUR100kg | — 100 kg

0403 90 11 9000 120 EUR/100 kg —

0402 10 99 9000 120 EUR[100 kg —
0403 90 13 9200 120 EUR[100 kg —

0402 21 11 9200 120 EUR/100 kg —
0403 90 13 9300 120 EUR/100 kg —

0402 21 11 9300 L20 EUR/100 kg —
0403 90 13 9500 120 EUR/100 kg —

0402 21 11 9500 120 EUR/100 kg —
0403 90 13 9900 120 EUR/100 kg —

0402 21 11 9900 120 (1) EUR/100 kg —
0403 90 33 9400 120 EUR[100 kg —

0402 21 17 9000 120 EUR[100 kg —
0403 90 59 9310 120 EUR[100 kg —

0402 21 19 9300 120 EUR/100 kg —
0403 90 59 9340 120 EUR/100 kg —

0402 21 19 9500 120 EUR/100 kg —
0403 90 59 9370 120 EUR/100 kg —

0402 21 19 9900 120 (1) EUR[100 kg —
0404 90 21 9120 120 EUR[100 kg —

0402 21 91 9100 L20 EUR/100 kg —
0404 90 21 9160 120 EUR[100 kg —

0402 21 91 9200 120 (1) EUR[100 kg —
0404 90 23 9120 120 EUR[100 kg —

402 2191 L2 EUR/100 k —
040221919350 0 URJ100 kg 0404 90 23 9130 120 EUR/100 kg —
040221999100 120 EUR[100 kg - 0404 90 23 9140 120 EUR[100 kg —

1 I
0402 2199 9200 L20() | EUR/100 kg 0404 90 23 9150 120 EUR/100 kg | —
0402 21 99 9300 L20 EUR/100 kg | — 0404 90 81 9100 120 EUR/100 kg | —
0402 21 99 9400 L20 EUR/100 kg — 0404 90 83 9110 120 EUR/100 kg _
0402 21 99 9500 L20 EUR/100 kg — 0404 90 83 9130 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9600 L20 EUR[100 kg — 0404 90 83 9150 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9700 L20 EUR/100 kg — 0404 90 83 9170 L20 EUR/100 kg —
0402 29 15 9200 120 EUR/100 kg — 040510 11 9500 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9300 120 EUR[100 kg — 040510 11 9700 120 EUR/100 kg —
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Termékkod Viszonylat Meértékegység A viisie;t:;itések Termékkod Viszonylat Mértékegység A w?;it:;tések

040510 19 9500 120 EUR/100 kg — 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg —
040510 19 9700 120 EUR[100 kg — L40 EUR/100 kg —
040510 30 9100 120 EUR/100 kg — 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg —
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | — L40 EUR/100 kg | —
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg B 0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg —
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg —

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg —
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg —

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg —
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg —

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg —
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg B
L40 EUR/100 kg | — 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg | —
0406 10 20 9650 LO4 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg _
L40 EUR/100 kg — 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR[100 kg — 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/lOO kg _ 0406 90 23 9900 LO4 EUR/lOO kg —
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg | —
L40 EURJ100 kg B 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9915 L04 EUR[100 kg —
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg —
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg —

140 EUR[100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg —
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg —

140 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg —
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg B
0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg — 0406 90 37 9000 Loa EUR/100 kg o
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 30 31 9950 Lo4 EUR/100 kg — 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
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Termékkod Viszonylat Mértékegység A Viso.sszsiteé;tések Termékkod Viszonylat Mértékegység A viz;szse;tfgések

0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg — 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg — 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg —
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg — 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg _
L40 EUR/100 kg — 140 EUR[100 kg —
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg — 0406 90 87 9300 104 EUR/100 kg -
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg B

0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg —
0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg —

140 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg —

0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg B 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg —
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg | — L40 EUR/100 kg -
L40 EUR/100 kg _ 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg —
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg —
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 87 9974 L04 EUR[100 kg —
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg -
L40 EUR[100 kg - 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg —

0406 90 79 9900 L04 EUR/100 k —
100 kg L40 EUR/100 kg —

140 EUR/100 kg —
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg —

0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg -
0406 90 85 9930 Lo4 EUR/100 kg - 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg — 0406 90 88 9500 L04 EUR[100 kg —
L40 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg —

(") A 98/486[EK hatdrozatban emlitett, a 2008/2009-es kontingens keretében a Dominikai Koéztdrsasigba irdnyuld kivitelre szdnt érintett termékek tekintetében és az
1282/2006/EK rendelet IIL fejezetének 3. szakaszdban megdllapitott felételekkel dsszhangban a kovetkezd vamtételek alkalmazandok:

a) a 0402 10 11 9000 és 0402 10 19 9000 KN-kod ald tartozo termékek tekintetében

b) a 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 és 0402 21 99 9200 KN-kéd ald tartozé termékek tekintetében

A rendeltetési helyek a kovetkezok:

L20: valamennyi rendeltetési hely, kivéve a kovetkezdket:

a) harmadik orszdgok: Andorra, Apostoli Szentszék (Vatikdnvarosi Allam), Liechtenstein és az Amerikai Egyesiilt Allamok;

0,00 EUR/100 kg
0,00 EUR/100 kg

b) az Eurépai Uni6 tagdllamainak a Kozosség vamteriiletén kiviil es@ teriiletei: a Feroer szigetek, Gronland, Helgoland, Ceuta, Melilla, Livigno és Campione dltalia
kozigazgatési teriilete, valamint a Ciprusi Koztdrsasdg azon teriiletei, amelyek felett a Ciprusi Koztdrsasdg kormdnya nem gyakorol tényleges ellenSrzést;

¢) olyan eurdpai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért valamely tagallam felel, de nem tartoznak a Kozosség vamteriiletéhez: Gibraltar.

L04: Albdnia, Bosznia és Hercegovina, Szerbia (*), Montenegrd, valamint Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag.

L40: valamennyi rendeltetési hely, kivéve a kovetkezdket:

a) harmadik orszdgok: L04, Andorra, Izland, Liechtenstein, Norvégia, Svéjc, Apostoli Szentszék (Vatikanvérosi Allam), az Amerikai Egyesiilt Allamok, Horvatorszag,
Torokorszdg, Ausztrdlia, Kanada, Uj-Zéland és Dél-Afrika;

b) az Eurdpai Unié tagdllamainak a Ko6zosség vamteriiletén kiviil esG teriiletei: a Ferder-szigetek, Gronland, Helgoland, Ceuta, Melilla, Livigno és Campione d’ltalia
kozigazgatisi teriilete, valamint a Ciprusi Koztdrsasdg azon teriiletei, amelyek felett a Ciprusi Koztdrsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellen6rzést;

¢) olyan eurdpai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért valamely tagallam felel, de nem tartoznak a Kozosség vamteriiletéhez: Gibraltar.

(*) Beleértve Koszovot, amely az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. janius 10-i 1244. sz. hatdrozata értelmében az Egyesiilt Nemzetek feliigyelete alatt ll.”
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2008/64/EK IRANYELVE

(2008. janius 27.)

a novényeket vagy novényi termékeket kirositd szervezeteknek a Ko6zosségbe torténd behurcoldsa
és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrGl szolé 2000/29/EK tandcsi
irdnyelv I-IV. mellékletének modositisdrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen

beliili

majus

elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz616, 2000.
8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak

14. cikke (2) bekezdésének ¢) és d) pontjéra,

az érintett tagillamokkal folytatott konzulticiot kovetGen,

mivel:

(1)

A 2000/29/EK irdnyelv intézkedéseket ir el§ annak
megakadalyozdsdra, hogy a tagallamokba novényeket
vagy novényi termékeket kdrosité szervezeteket hurcol-
janak be mds tagdllamokbdl vagy harmadik orszdgokbdl.
Az irdnyelv rendelkezik tovibbd egyes Gvezetek védett
ovezetként vald elismerésérdl is.

A tagdllamok dltal szolgdltatott informdcidk alapjin
megallapitdst nyert, hogy csak a Dendranthema (DC.)
Des Moul, a Dianthus L., Pelargonium I'Hérit. ex Ait. és
a Solanaceae bizonyos iltetésre szant novényei vetik fel a
Heliothis armigera Hiibner elterjedésének kockazatat. Mivel
a szoban forgd karosité szervezet elterjedésének kocka-
zata az emlitett novényekre korldtozddik, a széban forgd
kdrosit6 szervezetet el kell hagyni a 2000/29/EK irdnyelv
dltaldnos tiltdst elird 1. mellékletébdl, és helyette az
irdnyelv II. mellékletében kell szerepeltetni, amely csak
bizonyos, kockazatot jelent§ novények vonatkozasaban
ir el6 tiltdst. Tovdbbd — a tudomdnyos nevének kozel-
maltban  tortént  feliilvizsgdlatdval Gsszhangban — a
Heliothis armigera Hiibner elnevezést Helicoverpa armigera
(Hiibner) elnevezésre kell mddositani.

A tagéllamok dltal szolgaltatott informdaciok alapjan nyil-
vanvalové valt, hogy a Colletotrichum acutatum Simmonds
a Kozosségben széles korben elterjedt. Ezért ezt a szerve-
zetet mdr nem kell a 2000/29/EK irdnyelv szerinti kdro-
sito szervezetek kozott felsorolni, valamint a szervezet
vonatkozdsdban t6bbé nincs szitkség az emlitett irdnyelv
szerinti tovdbbi védekezd intézkedésekre. A 2000/29/EK

L 169., 2000.7.10., 1. o. A legutébb a 2007/41EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 169., 2007.6.29., 51. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL

S

irdnyelv II. mellékletét ezért ennek megfelel6en modosi-
tani kell.

Portugdlia dltal benyujtott informaciokbdl kittinik, hogy a
Citrus tristeza virus (eurdpai izoldtumok) mostanra
megtelepedett Madeirdn. Ezért Portugdlia teriiletének ezt
a részét a szoban forgd kdrositd szervezet tekintetében
nem lehet t6bbé védett oOvezetként elismerni, és a
2000/29/EK irdnyelv II. és IV. mellékletét ennek megfe-
leléen mddositani kell.

Spanyolorszdg altal benyujtott informdciokbdl kittinik,
hogy a Thaumetopoea pityocampa (Den. and Schiff)
mostanra megtelepedett Ibizdn. Ezért Spanyolorszdg terii-
letének ezeket a részeit a szoban forgd karositd szervezet
tekintetében nem lehet tobbé védett dvezetként elismerni,
és a 2000/29[EK irdnyelv IL és IV. mellékletét ennek
megfeleléen moédositani kell.

Szlovénia dltal szolgéltatott informdcidk alapjan tgy
tlinik, hogy az Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al.
mostanra  megtelepedett  Koroska és  Notranjska
régiokban. Ezért ezeket a régidkat az Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al. tekintetében nem lehet tobbé védett
ovezetként elismerni, a 2000/29/EK irdnyelv IL, IIL és IV.
mellékletét pedig ennek megfeleléen médositani kell.

Olaszorszag dltal benyujtott informdciékbdl kittinik, hogy
az Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. mostanra megte-
lepedett Emilia-Romagna, Lombardia és Veneto tartoma-
nyok egyes részein. Ezért Olaszorszdg teriiletének emlitett
részeit az Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. tekinte-
tében nem lehet tobbé védett oOvezetként elismerni, a
2000/29[EK irdnyelv IL, IIL és IV. mellékletét pedig
ennek megfeleléen médositani kell.

A svéjci novényvédelmi jogszabélyok alapjdn tgy tiinik,
hogy Svéjcban Bern és Graubtinden kantonokat méar nem
ismerik el védett ovezetként az Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. tekintetében. Az emlitett térségekbdl szar-
mazd, bizonyos védett Gvezetekbe valé behozatalokat
kiilonleges koriilmények kozott lehet6vé téve eltéréseket
ezért torolni kell, és a 2000/29/EK irdnyelv IV. mellék-
letének B. részét ennek megfelelSen modositani kell.
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(9)  Ezért a 2000/29[EK hatdrozat I-IV. mellékletét ennek
megfeleléen médositani kell.

(10) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2000/29/EK irdnyelv [-IV. melléklete ezen irdnyelv mellékle-
tének megfelelen médosul.

2. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2008. augusztus 31-ig elfogadjdk
és kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket. A rendelke-
zések szovegét, valamint a rendelkezések és az irdnyelv kozotti
megfelelést bemutaté tabldzatot haladéktalanul megkildik a
Bizottsdgnak.

A rendelkezéseket 2008. szeptember 1-jét6l kell alkalmazni.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja



2008.6.28.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 168/33

MELLEKLET

A 2000/29(EK irdnyelv [-IV. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

1. Az L melléklet A. része II. szakaszdnak a) pontjdban a 3. pontot el kell hagyni.

2. A

a)

3. A

II. melléklet a kovetkezSképpen modosul:

Az A. rész Il szakasza a kovetkezéképpen médosul:

i. Az a) cimsor alatt a szoveg a 6.1. pont utdn a kovetkez$ 6.2. ponttal egésziil ki:

,6.2. Helicoverpa armigera (Hiibner) A Dendranthema (DC.) Des Moul, Dianthus L., Pelargo-
nium I'Hérit. ex Ait. novények, valamint a Solanaceae
csalddjdbol szdrmazd, iltetésre szant novények, a vets-
magok kivételével”

ii. A c) cimsor alatt a 2. pontot el kell hagyni.

A B. rész a kovetkezSképpen modosul:

i. Az a) cimsor alatt a 10. pontot el kell hagyni.

ii. A b) cimsor alatt a 2. pontban a harmadik oszlop (védett Gvezet) szovege helyébe az aldbbi széveg 1ép:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (Parma és Piacenza
megy¢k); Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia (kivéve Mantova megye), Marche, Molise, Piemonte,
Szardinia, Szicilia, Toscana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (kivéve Rovigo megye, Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi telepiilések Padova megyében és az A4 autdpalyatdl délre
fekvg teriilet Verona megyében)), LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria, Tirol (Lienz kozigazgatdsi
korzete), Stdjerorszdg és Bécs), P, SI (kivéve Gorenjska, Koroska, Notranjska és Maribor régidk), SK (kivéve
Blahové | Sarrét, Horné Myto | Fels6vdamos és Oko¢ | Ekecs telepiilések (Dunajskd Streda | Dunaszerdahely
jaras), Hronovce | Lekér és Hronské Klacany | Garamkelecsény (Levice | Léva jdrds), Velké Ripnany | Nagyrépény
(Topol¢any | Nagytapolcsiny jards), Malinec | Malnapatak (Poltdr jdrds), Hrhov | Tornagorgé (Roznava |
Rozsny6 jards), Kazimir | Kdzmér, Luhyna | Legenye, Maly Hores | Kisgéres, Svituse | Bodrogszentes és
Zatin | Zétény (Trebisov | Téketerebes jards)), FI, UK (Eszak-Irorszdg, Man-sziget és a Csatorna-szigetek).”

iii. A d) cimsor alatt az 1. pontban a védett 6vezet(ek) cimd harmadik oszlop szovege helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

JEL, F (Korzika), M, P (kivéve Madeirdt)”.

II. melléklet B. része a kovetkezSképpen modosul:

Az 1. pontban a védett 6vezet(ek) cim(i harmadik oszlop szovege helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (Parma és Piacenze
megy¢k), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia (kivéve Mantova megye), Marche, Molise, Piemonte,
Szardinia, Szicilia, Toscana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (kivéve Rovigo megye, Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi telepiilések Padova megyében és az A4 autépélyatdl délre fekvg
teriilet Verona megyében)), LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria, Tirol (Lienz kozigazgatdsi korzete),
Stdjerorszdg és Bécs), P, SI (kivéve Gorenjska, Koroska, Notranjska és Maribor régiok), SK (kivéve Blahova | Sarrét,
Horné Myto | Fels6vamos és Okoc | Ekecs telepiilések (Dunajskd Streda | Dunaszerdahely jdras), Hronovce | Lekér
és Hronské Klacany | Garamkelecsény (Levice | Léva jards), Velké Ripiany | Nagyrépény (Topolcany | Nagytapol-
csdny jards), Malinec | Mélnapatak (Poltdr jdrds), Hrhov | Tornagorgs (Roznava | Rozsnyo jards), Kazimir | Kdzmér,
Luhyna | Legenye, Maly Hores | Kisgéres, SvituSe | Bodrogszentes és Zatin | Zétény (TrebiSov | T6keterebes jards)),
FI, UK (Eszak—frorszég, Man-sziget és a Csatorna-szigetek).”;
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b)

Az 2. pontban a védett Gvezet(ek)et tartalmazé mdsodik oszlop szovege helyébe az aldbbi széveg 1ép:

JE, EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (Parma és Piacenze
megyék), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia (kivéve Mantova megye), Marche, Molise, Piemonte,
Szardinia, Szicilia, Toscana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (kivéve Rovigo megye, Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi telepiilések Padova megyében és az A4 autdpdlyatdl délre fekvd
teriilet Verona megyében)), LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria, Tirol (Lienz kozigazgatdasi korzete),
Stéjerorszdg és Bécs), P, SI (kivéve Gorenjska, Koroska, Notranjska és Maribor régiok), SK (kivéve Blahovd | Sarrét,
Horné Myto | Fels6vamos és Oko¢ | Ekecs telepiilések (Dunajskd Streda | Dunaszerdahely jérds), Hronovce | Lekér
és Hronské Klacany | Garamkelecsény (Levice | Léva jdrds), Velké Ripiany | Nagyrépény (Topol¢any | Nagytapol-
csdny jdrds), Malinec | Médlnapatak (Poltar jéras), Hrhov | Tornagorgs (Roziava | Rozsnyo jards), Kazimir | Kdzmér,
Luhyna | Legenye, Maly Hores | Kisgéres, Svituse | Bodrogszentes és Zatin | Zétény (TrebiSov | T6keterebes jrds)),
FI, UK (Eszak—frorszég, Man-sziget és a Csatorna-szigetek).”;

4. A IV. melléklet a kovetkez6képpen médosul:

Az A. rész a kovetkezSképpen médosul:

i. Az L szakasz 27.1. pontjaban, a kiilonleges elSirdsokat tartalmazé mdasodik oszlopban a ,Heliothis armigera
Hiibner” helyébe a ,Helicoverpa armigera (Hiibner)” 1ép.

ii. A IL szakasz 20. pontjaban, a kiilonleges el6irdsokat tartalmaz6 mésodik oszlopban a ,Heliothis armigera Hitbner”
helyébe a ,Helicoverpa armigera (Hiibner)” 1ép.

A B. rész a kovetkezSképpen moédosul:

i. A 17. pontot el kell hagyni.

ii. A 21. pont a kovetkez8képpen mddosul:

— A kiilonleges el6irdsokat tartalmazé mésodik oszlopban, a c) pont szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,¢) az aldbbi svdjci kantonok valamelyikébdl szérmazé novények: Fribourg, Vaud, Valais, vagy”.

— A védett ovezet(ek)et tartalmazd harmadik oszlop szovege helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

JE, EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (Parma és
Piacenze megyék), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia (kivéve Mantova megye), Marche, Molise,
Piemonte, Szardinia, Szicilia, Toscana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (kivéve Rovigo megye, Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi telepiilések Padova megyében és az A4
autopdlydtdl délre fekvs terillet Verona megyében)), LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Also-Ausztria, Tirol
(Lienz kozigazgatasi korzete), Stdjerorszag és Bécs), P, SI (kivéve Gorenjska, Koroska, Notranjska és Maribor
régiok), SK (kivéve Blahovd | Sarrét, Horné Myto | Fels6vamos és Okoc¢ | Ekecs telepiilések (Dunajskd Streda
| Dunaszerdahely jards), Hronovce | Lekér és Hronské Klacany | Garamkelecsény (Levice | Léva jdrds), Velké
Ripnany | Nagyrépény (TopolCany | Nagytapolcsany jards), Malinec | Malnapatak (Poltdr jdrds), Hrhov |
Tornagorgd (Roziava | Rozsnyo jards), Kazimir | Kdzmér, Luhyna | Legenye, Maly Hores | Kisgéres, Svituse
| Bodrogszentes és Zatin | Zétény (Trebisov | TSketerebes jdrds)), FI, UK (Eszak-frorszdg, Man-sziget és a
Csatorna-szigetek).”

iii. A 21.3. pont a kovetkezSképpen médosul:

— A kiilonleges eldirdsokat tartalmazé mésodik oszlopban, a b) pont szévege helyébe a kévetkezd széveg 1ép:

,b) az aldbbi svdjci kantonok valamelyikébdl szdrmaznak: Fribourg, Vaud, Valais, vagy”.
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— A védett vezet(ek)et tartalmazé harmadik oszlop szévege helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (Parma és
Piacenze megyék), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia (kivéve Mantova megye), Marche, Molise,
Piemonte, Szardinia, Szicilia, Toscana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (kivéve Rovigo megye, Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi telepiilések Padova megyében és az A4
aut6palyatol délre fekvs teriilet Verona megyében)), LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria, Tirol
(Lienz kozigazgatasi korzete), Stdjerorszag és Bécs), P, SI (kivéve Gorenjska, Koroska, Notranjska és Maribor
régiok), SK (kivéve Blahovd | Sarrét, Horné Myto | FelsGvamos és Okoc | Ekecs telepiilések (Dunajskd Streda
| Dunaszerdahely jards), Hronovce | Lekér és Hronské Klacany | Garamkelecsény (Levice | Léva jérds), Velké
Ripnany | Nagyrépény (Topol¢any | Nagytapolcsiny jirds), Mélinec | Mélnapatak (Poltdr jirds), Hrhov |
Tornagorgd (Roznava | Rozsny6 jdrds), Kazimir | Kdzmér, Luhyna | Legenye, Maly Hore§ | Kisgéres, Svituse
| Bodrogszentes és Zatin | Zétény (TrebiSov | TSketerebes jdrds)), FI, UK (Eszak-frorszdg, Man-sziget és a
Csatorna-szigetek).”;

iv. A 31. pont a kovetkez8képpen méddosul:
— A védett 6vezet(ek)et tartalmazé harmadik oszlop szovege helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,EL, F (Korzika), M, P (Madeira kivételével)”.
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A BIZOTTSAG 2008/65/EK IRANYELVE
(2008. janius 27.)

a vezetGi engedélyekrdl sz6l6 91/439/EGK irdnyelv médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a vezetSi engedélyekrdl sz6lo, 1991. jilius 29-i
91/439/EGK tandcsi irdnyelvre () és kilonosen annak 7a.
cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1

()

A 91/439/EGK irdnyelv I és Ta. mellékletében szerepld
kédok listdja kiigazitdsra szorul.

A 78-as kozosségi kod, amely egy adott jarmikategéridn
belill az automata sebességvaltval rendelkez$ jarmd-
vekre korldtozza a vezetSi engedély érvényességét, a
tudomdnyos és mdszaki fejlédés kovetkeztében modosi-
tasra szorul.

A 91/439[EGK irdnyelv IL mellékletében szerepls, a
jarmiivezetSi vizsgahoz haszndlt jarmtvekre vonatkozé
minimumkovetelményeket a 78-as kozosségi kod megha-
tarozdsanak megfelelGen kell kiigazitani.

A 91/439/EGK irdnyelv II. mellékletében az elméleti és a
gyakorlati jartassagi vizsga tekintetében el6irt minimum-
kovetelményeket az alagutak haszndlatdt illetGen ossz-
hangba kell hozni a mindennapi kozlekedésben felmeriil§
helyzetek kovetelményeivel annak érdekében, hogy
ezekben az infrastruktirdkban is javuljon a kozati
biztonsag.

A 91/439[EGK irdnyelv II. mellékletének 5.2. és 6.2.5.
pontjaban el8irt iddszakok nem bizonyultak elegendének
a szitkséges intézkedések megtételéhez. Ezért kiegészit§
id@szakrol kell rendelkezni.

A 91/439/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen mddo-
sitani kell.

Az ebben az iranyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak a vezetdi engedélyekkel foglalkozo bizottsdg véle-
ményével,

HL L 237, 1991.8.24,, 1. 0. A legutébb a 2006/103/EK iranyelvvel

(HL L 363., 2006.12.20., 344. o.) modositott irdnyelv.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/439/EGK irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:

1. Az L melléklet 2. pontjdban a vezetSi engedély 4. oldaldra,

illetve az Ia. melléklet 2. pontjdban az engedély 2. oldaldra
vonatkozé a) pont 12. alpontjdban a 10.02-es kozosségi
kédhoz tartozé meghatdrozas a kovetkezdre mddosul:

,10.02. tengelykapcsol6-peddl (vagy A é Al kategéria
esetében kézzel mdkodtetett sebességvaltokar)
nélkili jarmivek”;

. Az 1. melléklet 2. pontjdban a vezetdi engedély 4. oldaldra,

illetve az Ia. melléklet 2. pontjdban az engedély 2. oldaldra
vonatkozé a) pont 12. alpontjdban a 78-as kozosségi
kédhoz tartozé meghatdrozds a kovetkezdre médosul:

,78. csak tengelykapcsolo-peddl (vagy A és Al kategéria
esetében kézzel mukodtetett sebességvaltokar) nélkiili
jarmivekre érvényes”;

. A II. melléklet a kovetkez8képpen moédosul:

a) A 2.1.3. pont a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— koziti alagutakban val6 biztonsdgos vezetés”;

b) Az 5.1. pont mésodik és harmadik bekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,Ha a kérelmez§ a jartassdgi és magatartdsvizsgat tengely-
kapcsolo-pedal (vagy A és Al kategéria esetében kézzel
mukodtetett sebességvaltokar) nélkiili jarmivon teszi le,
ezt a tényt a vizsga alapjan kidllitott osszes engedélyen
fel kell tiintetni. Az ilyen jeloléssel ellatott engedélyek
csak tengelykapcsolo-pedal (vagy A és Al kategéria
esetében kézzel mikodtetett sebességvaltokar) nélkiili
jarmiivek vezetésére jogositanak fel.

Az »automata sebességvéltoval rendelkezd jarmdc« olyan
jarmd, amelyben nincsen tengelykapcsolé-pedal (vagy A
és A1 kategoria esetében kézzel miikodtetett sebességval-
tokar).”
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¢) Az 5.2. pontban az utolsé bekezdés helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

LAB+ECC+EC],Cl+ED,D+EDIéDI+E
kategéridkhoz haszndlt azon vizsgajirmtivek, amelyek a
fent megadott minimumkévetelményeknek nem felelnek
meg, de amelyek a 2008/65/EK bizottsdgi irdnyelv (¥)
3. cikkében eldirt id6pontban vagy az el6tt hasznélatban
voltak, 2013. szeptember 30-ig haszndlhatok. Az
ezekben a jarmivekben szdllitandé rakomdnyra vonat-
kozé kovetelmények alkalmazdsit a tagdllamoknak
2013. szeptember 30-ig kell végrehajtaniuk.

() HL L 168., 2008.6.28., 36 0.”

d) A 6.2.5. pont médsodik bekezdésében ,az irdnyelv hatily-
balépését kovetSen legkésébb ot évvel” szovegrész
helyébe az alabbi szoveg 1ép: ,2008. szeptember 30-ig”

e) A 6.3.8., 7.4.8. é 8.3.8. pontban a kiilonleges atszaka-
szok kozott fel kell tintetni az ,alagutak” szot.

2. cikk

(1) A tagallamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2008. szeptember

30-t6l kezdddd hatdllyal megfeleljenek. Err6l haladéktalanul
tdjékoztatjak a Bizottsdgot. A tagdllamok altal elfogadott rendel-
kezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos
kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozassal egyiitt kell megjelen-
niitk. A hivatkozds médjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az iranyelv éltal szaba-
lyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk
Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. junius 27.)

a Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (a fenyéfa fonalférge) elterjedése elleni
portugdliai ideiglenes védekezési intézkedésekrdl

(az értesités a C(2008) 3312. szdmii dokumentummal tortént)

(2008/489/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak

16. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

A Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et
al. (a feny6fa fonalférge) elterjedése elleni, Portugalidnak
az att6l ismerten mentes teriiletein kiviili mds teriileteire
vonatkozé ideiglenes kiegészitd intézkedéseknek a tagdl-
lamok szdmara torténd elSirdsardl szolo, 2006. februdr
13-i 2006/133/EK bizottsgi hatdrozattal (%) 6sszhangban
Portugdlia a fenyéfa fonalférge elterjedésének megakada-
lyozdsa érdekében mentesitési programot hajt végre.

Portugdlia miniszteri rendeletet (Portaria n°® 358/2008,
2008. mdjus 12.) fogadott el a betegségre fogékony
faanyag-, és noévényszdllitmanyok a kontinensen fekvd
teriileteirsl torténd kivitelének tilalmardl, kivéve, ha a
fat hokezelték, és a novényeket hatdsdgilag megfelelSen
ellendrizték.

L 169. 2000.7.10., 1. o. A legutébb a 2007/41/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 169., 2007.6.29., 51. 0.) mddositott irdnyelv.
(3 HLL 52, 2006.2.23., 34. 0. A legutobb a 2008/378[EK hatdrozattal
(HL L 130., 2008.5.20., 22. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL

®)

Portugdlia a 2006/133/EK hatdrozat 4. cikke madsodik
bekezdésének megfelelen az orszdg egészére vonatkozo
vizsgdlati tervjavaslatot nyujtott be a Bizottsighoz. A
javaslatot 2008. mdjus 26-27-én a Novényegészségiigyi
Allandé Bizottsdg megvitatta. Az Allandd Bizottsdg
kovetkeztetései alapjan az ellendrzés nem megfelel§
intenzitdsa miatt a Bizottsdg azonban nem hagyta jova
a tervet.

Portugdlia a portugdl hat6sdgok dltal az éves felmérés
mellett, az orszdg mindeddig a fenydfa fonalférgétdl
ismerten mentes részein végzett rendkiviili vizsgalat ered-
ményeként 2008. junius 5-én jelentést kildott a Bizott-
sdgnak a fenydfa fonalférgének 4j megjelenésére vonat-
kozé megallapitdsokrol.

A 2008. janius 2. és 6. kozt az Elelmiszeriigyi és Allat-
egészségligyi Hivatal dltal végzett egészségiigyi vizsgd-
latbdl kideriilt, hogy a rendelkezésre all6 adatok nem
elegenddek annak megerdsitésére, hogy vannak a fenyéfa
fonalférgétdl mentes teriiletek Portugdlidban. Tovabba
nem hajtottdk teljes mértékben végre a kozosségi és
nemzeti intézkedéseket.

Az eddig végrehajtott intézkedések ezért nem mind-
siilnek megfelelének, és a kozvetlen veszély, hogy a
betegségre fogékony faanyag-, fakéreg- és novényszallit-
ményok széllitdsa miatt a feny6fa fonalférge Portugdlidn
kiviilre atterjed, a tovdbbiakban nem zdrhat6 ki. Ezenfeliil
a Portugdlidn kivilli tagdllamok szdmadra jelenleg minél
hamarabb engedélyezni kell a Portugdlia barmely részérdl
a tagillam teriiletére beérkez8 betegségre fogékony
faanyag-, fakéreg- és novényszillitmanyok ellendrzését.
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(7)  Mivel a feny6fa fonalférgének megjelenése az utdbbi ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

idében gyakoribbd vélt Portugélidban, a lehetd legrovi-
debb id6n belil kell intézkedéseket hozni a tobbi
tagdllam teriilletének a feny6fa fonalférgével szembeni
megévésa érdekében, valamint a K6z0sség harmadik or-
szagokkal val6 kereskedelmi érdekeinek védelme érde-
kében. A betegségre fogékony faanyag, fakéreg és névény
Portugaliabol mds tagallamba, valamint harmadik orsza-
gokba torténd szdllitdsit meg kell tiltani, kivéve ha a
faanyag atesett a megfelel§ kezelésen, vagy a novények
esetében a megfelel§ vizsgdlaton. A betegségre fogékony
faanyag, fakéreg és novény Portugdlia koriilhatdrolt terii-
leteirdl Portugélia mas terileteire, vagy mds tagdllamokba
torténd szdllitdsdra vonatkozé el6irdsokat ki kell terjesz-
teni a Portugdlidb6l mds tagdllamokba vagy harmadik
orszdgokba érkezé Gsszes szdllitmdnyra is. A nyomonko-
vethetGséget novényutlevél csatoldsaval, vagy a faszallit-
mény minden egységén torténd jeloléssel kell biztositani.
A tagdllamok altal végzett ellendrzési tevékenységek
hatdskorét ki kell terjeszteni a Portugdlidbdl a tagdllam
teriiletére  beérkezd betegségre fogékony faanyag-,
fakéreg- és novényszéllitmanyra.

A Novényegészségiigyi Allandé Bizottsdg iiléséig ideig-
lenes védekezési intézkedéseket kell végrehajtani, hogy
megakadalyozzdk a fenydSfa fonalférgének Portugdlidbol
mds tagillamokba, valamint harmadik orszagokba
torténd atterjedését.

A hatdrozatban el6irt intézkedéseket a Novényegészség-
tigyi Alland6 Bizottsdg feliilvizsgdlja,

1. cikk

(1)  Portugdlidnak biztositania kell, hogy a mellékletben
foglalt, Portugdlia teriiletérSl mds tagdllamokba vagy harmadik
orszdgokba szdllitandd, betegségre fogékony faanyagra, faké-
regre és novényekre vonatkozé feltételek teljestilnek.

(2) A Portugdlidn kiviili tagdllamok, melyek a faszéllitmany
célorszdgai, a Portugdlidbol a sajdt teriiletitkre érkezd fogékony
faanyag-, fakéreg- és novényszillitmdnyokat a Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (a fenydfa fonalférge)
jelenlétére vonatkozd vizsgélatoknak vethetik ala.

(3) Ezt a hatdrozatot a 2006/133/EK hatdrozat sérelme
nélkiil kell alkalmazni.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az aldbbiaknak Portugalidbol mds tagallamba, valamint harmadik orszdgokba torténd szdllitdsa esetén:

@

Cx

a betegségre fogékony névények — e novényeket a 92/105/EGK bizottsdgi irdnyelv (') elSirdsaival 6sszhangban elké-
szitett és kidllitott novényatlevél kiséri, miutdn:

— a novényeket hatdsigilag ellendrizték és a fenydfa fonalférgének nyomait6l és az azdltal okozott tiinetektdl
mentesnek taldltdk, és

— a termdhelyen vagy annak kozvetlen kornyezetében az utolsé teljes vegetdcids ciklus kezdete 6ta nem észleltek a
feny6fa fonalférgére utald tiineteket;

a betegségre fogékony faanyag és hdntolt fakéreg, a kovetkezs formdji faanyagok kivételével:

— faforgdcs, fiirészpor, fahulladék vagy més tormelék, amely egészében vagy részben e tileveltiekbdl szdrmazik,
— csomagoldldddk, rekeszek vagy horddk,

— raklapok, keretezett rakoddlapok és egyéb raklapok,

— alomfa, térkoztarték és dllvanyok;

de beleértve azokat, amelyek nem tartottdk meg természetes gombfa formdjukat, ezeket szintén az a) pontban emlitett
novényutlevél kiséri, miutin a faanyag és a hdntolt kéreg olyan megfelel6 hdkezelésen esett t, amelynek sordn a
fenydfa €16 fonalférgétsl valdé mentesitése céljdbol a fa belseje 30 percen dt elérte a legaldbb 56 °C-os hémérsékletet;

az egészében vagy részben e tileveltiekbdl szarmazé faforgdcs, fiirészpor, fahulladék vagy mds tormelék betegségre
fogékony faanyaga, ezek esetében is mellékelni kell az a) pontban emlitett novényutlevelet, miutin a fenydfa €él6
fonalférgétsl valé mentesités céljabdl dtesett a megfelel§ gdzosité kezelésen;

a betegségre fogékony faanyagok alomfa, térkoztartok és dllvinyok formdjaban, beleértve a természetes gombfa
formdjat meg nem tartott fat, tovabbd a lida, doboz, rekesz, dobtartily és hasonld tdroldeszkoz, raklap, rakoddldda
és egyéb rakomdanyhordé lap, szdllitotdlca-keret forméjii fa, fiiggetleniil attdl, hogy ténylegesen hasznéljak-e barmilyen
druszdllitishoz — az efféle fira a FAO novény-egészségiigyi intézkedésekre vonatkozé 15. szdmid nemzetkozi szab-
vanydnak (A nemzetkozi kereskedelemben haszndlt fa csomagoldanyag szabdlyozdsdra vonatkozé irdnymutatdsok) 1. mellékle-
tében foglalt jovahagyott intézkedések egyike alkalmazandd. Ezt el kell ldtni olyan jelzéssel, amely lehet6vé teszi annak
azonositdsat, hogy a kezelést hol és ki végezte, vagy mellékelni kell az elvégzett intézkedéseket tantsit6, az a) pontban
emlitett novényitlevelet.

Portugdlidnak biztositania kell, hogy a széllitandd, betegségre fogékony faanyag, fakéreg és novény minden egységéhez
csatoljdk az a) pontban emlitett n6vényttlevelet, vagy a FAO novény-egészségiigyi intézkedésekre vonatkozd 15. szdmi
nemzetkozi szabvanydnak megfeleld jelolést.

() HL L 4, 1993.1.8., 22. o.
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUSEC/2/2008 HATAROZATA
(2008. janius 24.)

a Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg biztonsigi dgazatinak reformja terén folytatott eurdpai unids
tandcs- és segitségnyujtdsi misszié6 (EUSEC RD Congo) missziévezetGjének kinevezésérél

(2008/490/KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolo szerzddésre és killonosen
annak 25. cikke harmadik bekezdésére,

tekintettel a Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg biztonsagi
dgazatdnak reformja keretében az Eurdpai Unid tandcs- és segit-
ségnytjtasi missziojarol (EUSEC RD Congo) sz616, 2007. jinius
12-1 2007/406/KKBP tandcsi egyiittes fellépésre (') és kiilonosen
annak 8. cikkére,

mivel:

(1) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg 2008. mdrcius 1-jén
Michel SIDO ezredest nevezte ki a Kongdi Demokratikus
Koztarsasdg (KDK) biztonsdgi dgazatdnak reformja terén
folytatott eurbépai unids tandcs- és segitségnydjtdsi
misszi6 (EUSEC RD Congo) misszidvezetSjének.

(2)  2008. janius 23-an Michel SIDO benyujtotta lemondasat
mint misszidvezetd.

() HL L 151., 2007.6.13., 52. o.

(3) A fétitkdr/f6képvisel§ javasolta Jean-Paul MICHEL kineve-
zését az EUSEC RD Congo 0j missziévezetGjének,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg Jean-Paul MICHEL-t nevezi ki
az EUSEC RD Congo misszidvezetGjének.

2. cikk
Ez a hatdrozat 2008. julius 1-jén 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 24-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérl
az elnok
M. IPAVIC
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A TANACS 2008/491/KKBP EGYUTTES FELLEPESE

(2008. janius 26.)

a Kong6i Demokratikus Kéztirsasig biztonsigi dgazatinak reformja keretében az Eurdpai Unid
tandcs- és segitségnydjtasi missziojir6l (EUSEC RD CONGO) sz6l6 2007/406/KKBP egyiittes
fellépés modositisardl és meghosszabbitdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzddésre, és kilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

Az Eurdpai Unié 2005. mdjus 2-t6l kezd6dGen tandcs- és
segitségnyujtasi missziot folytat a Kongéi Demokratikus
Koztdrsasig (KDK) biztonsdgi dgazatinak reformja kere-
tében (EUSEC RD Congo). A misszié jelenlegi megbiza-
tasdt, amely 2008. junius 30-dn jar le, a 2007/406/KKBP
egyiittes fellépés (') hatdrozza meg.

A misszié megbizatdsat 2008. julius 1-jétSl tizenkét
hénappal meg kell hosszabbitani.

Az Eurdpai Unié dltal a Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg biztonsdgi dgazata reformjanak keretében a kongéi
hatésagok részére nydjtott tdimogatdsnak ezt kovetSen a
hadsereg reformja atfogd fStervének keretében a kongéi
kormédny dltal meghatdrozott gyorsreagaldst haderd jové-
beli létrehozasdra kell irdnyulnia. Kiilon hangstlyt kell
helyezni az emberi eréforrdsokkal kapcsolatos szempon-
tokra.

A kongéi kormdny és a Kivuban tevékenykedd fegyveres
csoportok kozott 2008. janudr 23-an Gomdban aldirt
kotelezettségvallaldsok Kivuban elinditottak egy megbéké-
lési folyamatot. Ez a folyamat a nemzetkozi kozosség
tdmogatdsdt élvezi, beleértve — az Afrikai Nagy Tavak
(EUKK) keresztiil — az Eurdpai Unidét is. Az EUSEC RD
Congo misszionak hozzd kell jirulnia az EUKK dltal a
Kivut érint§ kotelezettségvallaldsok végrehajtdsa érde-
kében végzett tevékenységek keretében kifejtett erdfeszi-
tésekhez.

A missziéhoz kapcsoldédé kiaddsoknak a 2008. julius 1-
jétdl 2009. junius 30-ig terjed§ idszakban torténd fede-
zésére Gjabb pénziigyi referenciadsszeget kell biztositani.

L 151, 2007.6.13., 52. o.

() HL

(6)

A KDK-ban a jelenlegi biztonsdgi helyzet rosszabbodhat,
amely stilyosan gatolhatja a demokricia megerdsitésének,
a jogéllamisdg kiépitésének, valamint a nemzetkozi és
regiondlis biztonsdg fokozdsanak folyamatat. A politikai
erbfeszitések és anyagi formaban megvalosulé tovabbi
uni6s tdmogatdsa hozzd fog jirulni a stabilitds fenntartd-
sahoz a régidban.

A 2007/406/KKBP egyiittes fellépést ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

A 2007/406/KKBP

1. cikk

egyiittes  fellépés a  kovetkezSképpen

modosul:

1. A 2. cikk a)—e) pontja helyébe a kovetkez8 pontok lépnek:

,a) tandcs- és segitség nytjtdsa a kongdi hatdsigoknak a

kongéi hadsereg integracidjat, atszervezését és tjjaalaki-
tasat célz6 munkdk sordn, tobbek kozott az aldbbiak
révén:

— a kilonb6z6 nemzeti koncepcidk és politikak kiala-
kitdsanak elsegitése, beleértve a horizontélis szem-
pontokat érint6 munkdkat, amelyek kiterjednek a
KDK-ban a biztonsdgi dgazat reformjdval kapcsolatos
valamennyi teriiletre,

— tamogatds nyUjtdsa az ebben a munkdban részt vevd
bizottsdgok és szervek munkdjahoz, tovabba a kongdi
nép prioritdsainak és konkrét sziikségleteinek megha-
tarozaséhoz valé hozzdjarulds,

— hozzdjdrulds a gyorsreagdldsii haderd kialakitdsara
vonatkozé szabalyok meghatarozasihoz, és a gyors-
reagdldsti hader fokozatos létrehozdsihoz;
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b) a KDK védelmi minisztériuma fizetési léncénak modemi-
tovabbiakban: a fizetési lancra vonatkozd projekt) Iefoly-
tatdsa és befejezése, a projekt dltalinos koncepcidjiban
meghatdrozott feladatok teljesitése érdekében;

) a fizetési lanccal kapcsolatos projekt keretében tdmoga-
tasnyujtds az emberi eréforrasokkal kapcsolatos funkci-
6hoz és az emberi eréforrdsokra vonatkozé daltaldnos
politika kidolgozasdhoz;

d) kiilonb6z6 projektek és lehetdségek meghatirozdsa és
kidolgozasuk el@segitése, amelyeknek a biztonsdgi dgazat
reformjdval kapcsolatban valé tdmogatdsar6l az EU vagy
tagdllamai dontést hozhatnak;

e) a misszio célkitlizései keretében a tagdllamok dltal finan-
szirozott vagy kezdeményezett konkrét projektek végre-
hajtdsdnak a Bizottsdggal egytittmikodésben valé feliigye-
lete és biztositdsa;

f) az EUKK tdmogatdsa a kivui megbékélési folyamat érde-
kében a bizottsagok dltal folytatott munka keretében;

és

g) a biztonsigi dgazat reformja teriiletén kifejtett erdfeszi-
tések egészének Gsszhangja biztositdsahoz torténd hozza-
jarulds.”.

. A 3. cikk a) pontjanak masodik francia bekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:;

,— egy tdmogatdegység, és”.
. A 3. cikk ¢) pontjanak mdsodik francia bekezdésében a
,szakért6k mobil csoportjat” szovegrész helyébe a ,szakért6k
mobil csoportjait” széveg 1ép.
. Az 5. cikk a koévetkezSképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1) A missziovezetS elldtja a misszié napi irdnyitdsi

feladatait, és felel a szemelyzetl llomdnyért, valamint
felel6s fegyelmi tigyekben.”;

b) a (2) bekezdés els6 mondata helyébe a kovetkezs szoveg
1ép:

»(2) A missziénak a 2. cikk e) pont szerinti megbiza-
tisa keretében a misszidvezetdnek felhatalmazdsa van
arra, hogy a tagdllamok pénziigyi hozzdjéruldsaihoz folya-
modjon.”.

5. A 9. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A misszioval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld
pénziigyi referenciadsszeg a 2007. jalius 1-t61 2008. junius
30-ig tart idgszakra 9 700 000 EUR.

A misszidval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld pénz-
tigyi referenciadsszeg a 2008. julius 1-t61 2009. janius 30-ig
tart6 idGszakra 8 450 000 EUR”.

6. A 15. cikket el kell hagyni.

7. A 16. cikkben a mdsodik bekezdés helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

JEzt az egyittes fellépést 2009. junius 30-ig kell alkal-
mazni.”.

2. cikk
Ez az egyiittes fellépés 2008. jilius 1-jén 1ép hatalyba.

3. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 26-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. RUPEL
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